
1 1Route the building's electrical supply wires to the  
junction box.
Faites passer les fils d'alimentation électrique du bâtiment 
jusqu'au boîtier de jonction.

Route the building's electrical supply wires to the  
junction box.
Faites passer les fils d'alimentation électrique du bâtiment 
jusqu'au boîtier de jonction.
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Pull electrical cord from cylinder through stem.        
Thread stem into hole on top of cylinder until secure. 
Note: Thread seal tape recommended for wet location.
Tirez le cordon électrique du cylindre à travers la tige. Vissez la 
tige dans le trou sur le dessus du cylindre jusqu'à ce qu'elle soit 
bien fixée.
Remarque: Ruban d’étanchéité recommandé pour les 
endroits humides.

To adjust fixture length, cut one side of the stem.
Pour ajuster la longueur du luminaire, coupez un côté de la tige.

Pull electrical cord from cylinder through stem.	
Thread stem into hole on top of cylinder until secure. 	
(Trim excess wire if necessary.) 				  
Note: Thread seal tape recommended for wet location.
Tirez le cordon électrique du cylindre à travers la tige. Vissez la 
tige dans le trou sur le dessus du cylindre jusqu'à ce qu'elle soit 
bien fixée. (Coupez l'excédent de fil si nécessaire.)
Remarque: Ruban d’étanchéité recommandé pour les 
endroits humides.

Separate the canopy cover from the magnetic bracket. 
Place cover over stem.
Séparez le couvercle de la canopée du support magnétique. 
Placez le couvercle sur la tige.

Separate the canopy cover from the magnetic bracket. 
Place cover over stem.
Séparez le couvercle de la canopée du support magnétique. 
Placez le couvercle sur la tige.

Thread cord through ball joint. Pull the cord tight and 
tighten the hex nut to secure the suspension. Tighten the 
included set screw.
Enfilez le cordon dans le joint à rotule. Tirez sur le cordon et serrez 
l'écrou hexagonal pour fixer la suspension. Serrez la vis de 
réglage fournie.

Thread cord through ball joint and screw ball joint on stem.
Pull the cord tight and tighten the hex nut to secure the 
suspension. Tighten the included set screw.
Enfilez le cordon à travers le joint à rotule et vissez le joint à rotule 
sur la tige. Tirez sur le cordon et serrez l'écrou hexagonal pour fixer 
la suspension. Serrez la vis de réglage fournie.

Locate ball joint and loosen strain relief nut.
Localisez le joint à rotule et desserrez l'écrou de décharge 		
de traction.

Locate ball joint and loosen strain relief nut.
Localisez le joint à rotule et desserrez l'écrou de décharge 		
de traction.
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For your safety, read and understand these instructions completely 
before starting installation. 

This electrical product is designed to meet the requirements of UL 
1598 and the current NFP regulations as published in the NEC. Local 
modifications and revisions may differ. Confirm local building and 
electrical code compliance before installation. 

WARNING - Avoid wiring damage or abrasion. Do not pinch or damage 
exposed wiring during installation. Keep clear of sharp objects. 

WARNING - Risk of fire or electric shock. Installation requires a person 
familiar with the construction and operation of the luminaire’s electrical 
system and the hazard involved. If not qualified, do not attempt 
installation. Contact a qualified electrician. 

WARNING - Risk of fire or electric shock. Install this kit only in the 
luminaires that have the construction features shown in the drawings. 
Do not make or alter any open holes in an enclosure of wiring or 
electrical components during kit installation. 

WARNING - Risk of fire or electric shock. Do not alter, relocate, or 
remove wiring, lampholders, power supply, or any other electrical 
component.

Pour votre sécurité, veuillez lire et comprendre intégralement ces 
instructions avant de commencer l'installation.

Ce produit électrique est conçu pour répondre aux exigences de 
la norme UL 1598 et aux réglementations en vigueur selon le Code 
national de l'électricité (NEC). Des modifications et révisions locales 
peuvent différer. Veuillez confirmer la conformité aux codes du 
bâtiment et électriques locaux avant l'installation.

AVERTISSEMENT - Évitez les dommages ou les abrasions aux 
câblages. Ne pincez pas ou n'endommagez pas les câblages exposés 
pendant l'installation. Éloignez-vous des objets pointus.

AVERTISSEMENT - Risque d'incendie ou de choc électrique. 
L'installation nécessite une personne familiarisée avec la construction 
et le fonctionnement du système électrique du luminaire et les risques 
associés. Si vous n'êtes pas qualifié, ne tentez pas l'installation. 
Contactez un électricien qualifié.

AVERTISSEMENT - Risque d'incendie ou de choc électrique. 
Installez ce kit uniquement dans les luminaires qui présentent les 
caractéristiques de construction indiquées dans les dessins. Ne faites 
pas ou ne modifiez pas de trous ouverts dans un boîtier de câblage ou 
de composants électriques pendant l'installation du kit.

AVERTISSEMENT - Risque d'incendie ou de choc électrique. Ne 
modifiez pas, ne déplacez pas ou ne retirez pas les câblages, douilles, 
alimentation électrique ou tout autre composant électrique.

Assembly: Standard Stem
Assemblage : Potence standard

Assembly: Field-cut Stem
Assemblage : tige coupée sur le terrain

Pull

Pull



Insert assembled stem into bracket opening, then slide 
stem to center of bracket. Allow ball joint to rest on top 	
of bracket. 
Insérez la tige assemblée dans l’ouverture du support, puis glissez la 
tige au centre du support. Laissez la bille d’articulation reposer sur le 
dessus du support.

Screw bracket plate to bracket to cover bracket opening.
Vissez la plaque du support sur l’ouverture du support du couvercle.

Raise canopy cover onto junction box. Canopy cover will 
attach to bracket magnetically.
Soulevez le couvercle de l'auvent sur la boîte de jonction. La 
couverture de l'auvent se fixera magnétiquement au support.
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3 Connect the wire to the electrical circuit, ensuring 
compliance with local and NEC standards. 			
Push these connections into the junction box through the 
adapter's opening. 					   
Note: See Wiring Schematics for dimming protocol details.
Connectez le fil au circuit électrique, en vous assurant de la 
conformité aux normes locales et NEC. Poussez ces connexions 
dans la boîte de jonction à travers l'ouverture de l'adaptateur. 
Remarque : Voir Schémas de câblage pour les détails du protocole 
de gradation.

Installation Fixture
Potence réglable

1

2

Unscrew bracket plate from bracket and set aside.
Dévissez la plaque de support du support et mettez-la de côté.

Attach bracket to junction box with two (2) screws         
(not provided).
Note: Compatible with 3" octagonal, 3" round metallic, 
3" round non-metallic old-work, 3" round non-metallic 
new-work, 4" octagonal, 4" round and 4" square 
junction box.
Fixez le support à la boîte de jonction à l’aide de deux (2) vis        
(non incluses).
Remarque: Compatible avec 3" octogonal, 3" rond métallique, 
3" rond non métallique vieille-travail, 3" rond non métallique 
nouveau travail, 4" octogonal, 4" rond et 4" carré à la boîte     
de jonction.

323.934.7779

info@dmflighting.com

Have a question? Contact us!

Cylinder Building Power

TRIAC/ELV

0-10V
(Down)

0-10V
(Down Up)

DALI

Wiring Schematics
Schémas de câblage

Reference wiring configuration below for proper dimming protocol. 
Consultez la configuration de câblage ci-dessous pour connaître le protocole de gradation approprié.

Black

Black

Black

Black

Hot

Hot

Hot

Hot

White

White

White

White

Neutral

Neutral

Neutral

Neutral

Green

Green

Green

Green

Ground

Ground

Ground

Ground

0-10V(+) Control

0-10V(+) Control (Down)

0-10V(−) Control 

0-10V(−) Control (Shared)

Purple

Purple

Purple

Purple

Purple+White

Purple+White

Purple+White

Purple+White

0-10V(+) Control (Up)

Pink or Gray

Pink or Gray

Pink or Gray

Pink or Gray

DALI Data(+)

DALI Data(−)


